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SprintRay EU Temporary Crown & Teeth

Instrukcja uzytkowania
LietoSanas instrukcija
Naudojimo instrukcija
Instruktionsbog
Bruksanvisning

UMDNS 16-697

1. Przeznaczenie / wskazanie

Utwardzane $wiattem tworzywo polimeryzowane, przeznaczo-
ne do stosowania w potgczeniu z pozaustnymi urzgdzeniami
do utwardzania za pomocg $wiatta. SprintRay EU Temporary
Crown & Teeth - polecane do generatywnego wytwarzania
tymczasowych, dtugoterminowych koron protetycznych i ws-
tepnie uformowanych zebdw protetycznych w protezach.

2. Przeciwwskazania

Uzupetnienia (korony) protetyczne

SprintRay EU Temporary Crown & Teeth nie sg wskazane ...
1. ... gdy wiadomo, ze pacjent uczulony jest na jeden ze
sktadnikéw produktu.

2. ... do mostéw z wiecej niz jednym przestem.

3. ... dla kazdego zastosowania, ktére nie jest zawarte we
wskazaniu (patrz powyzej).

3. Grupa docelowa pacjentow
Osoby, ktdre leczone sg w ramach zabiegdw stomatologicznych.

4. Przewidywany uzytkownik
Lekarka/lekarz stomatologii, technik stomatologii

5. Wymagania

Oprogramowanie:

- RayWare (CAD)

Sprzet:

- Pro Desktop 3D (3D Printing)

- Pro Wash / Dry (Cleaning)

- ProCure (Post Curing)

SprintRay, Inc., 3577 North Figueroa St., Los Angeles, CA 90065

6. Materiat

SprintRay EU Temporary Crown & Teeth sktada sie z funkc-
jonalnych zywic na bazie metakrylanu i nieorganicznych wy-
petniaczy o wielkosci czastek wynoszacej od 0,4 do 3 mik-
rometrow.

7. Dane geometryczne
Obszary przylegte (minimum):

9. Proces wytwarzania (rys. 1-10)

1. Przygotowac dane (RayWare).

2. Wybra¢ parametry procesowe (Build-Style itp.).

3. Przenies¢ przygotowane dane do drukarki 3D.

4. Przygotowac druk 3D - wstrzagsna¢ butelka.

5. Wypetni¢ zbiornik na zywice drukarki 3D.

6. Wykonac elementy.

7. Oczyscic czesci (ProWash / Dry):
- nadmierng ilo$¢ zywicy nalezy przed myciem
wydmuchac z pustych przestrzeni za pomoca
sprezonego powietrza
- przemywac 5 min / 5 min

8. Osuszy¢ czesci (ProWash / Dry):
-3 min.
- dodatkowo: osuszy¢ sprezonym powietrzem —
w razie takiej potrzeby.

9. Utwardzanie uzupetniajace (ProCure): 5 min. / 60°C.

10. Wykoriczy¢ elementy.

10. Dostosowanie do indywidualnych
?otrzeb I mocowanie

ymczasowe wypetnienia mozna dostosowywa¢ do indywidualnych
potrzeb, stosujac kompozyty $wiattoutwardzalne. Redukcja uzupetnie-
nia nie powinna przekracza¢ 0,3 mm (obszar sieczny i przedsionkowy).
Nalezy przestrzegac instrukcji, podanych przez producenta kompozytow
Swiatfoutwardzalnych. Do mocowania nadajg sie powszechnie stoso-
wane prowizoryczne cementy dentystyczne (niezawierajace eugenolu)
i kleje. Wewnetrzne obszary korony powinny by¢ przygotowywane przez
piaskowanie lub inne powszechnie stosowane techniki. Nalezy prze-
strzegac¢ instrukcji i danych, podanych przez wiasciwych producentow.

11. Wskazéwka

Nalezy przestrzega¢ instrukcji, podanych przez producenta oprogramo-
wania, dotyczacych ustawien parametréw i zalecen konstrukcyjnych.
Nalezy przestrzega¢ instrukcji, podanych przez producenta sprzetu,
dotyczacych ustawienn parametrow/cisnienia i zaleceri dotyczacych
utwardzania uzupetniajgcego. Aby uniknaé szkodliwego wptywu na
jako$¢ materiatu, w zadnym wypadku nie nalezy wystawia¢ pfynnego
materiatu na dziatanie promieniowania. Odchylenia od opisanych pro-
cesow produkcyjnych Iub warunkéw przechowywania mogg prowad-
zi¢ do odchylen wtasciwosci mechanicznych i ‘optycznych materiatu.
Podczas obrobki nalezy zwréci¢ uwage na indywidualne wyposazenie
ochronne. Zgodnie z rozporzadzeniem Unii Europejskiej w sprawie pro-
duktéw medycznych uzytkownicy/pacjenci sg zobowigzani do zgtasza-
nia waznych zdarzer, dotyczacych produktu medycznego, producentowi

tukac. W rafgadku ztego samopoczucia skontaktowa¢ sie z OSRO-

KIEM ZATRUC lub z lekarzem. Zastosowaé okreslone leczenie (patrz
informacje na tej etykiecie%. W przypadku wystgpienia podraznienia
skory: Zasiegna¢ porady/zgtosic sie pod opiekg lekarza, W przypadku
wystapienia podraznienia skory lub wysypki: Zasiegna¢ porady/zgto-
sic sie pod opieke lekarza. W’ przypadku utrzymywania sie dziatania
draznigcego na oczy: Zasiegna¢ porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.
Zanieczyszczong odziez zdjg¢ | wypra¢ przed ponownym uzyciem.
Zebra¢ wyciek. Przechowywac w dobrze wentylowanym miejscu. Prze-
chowywat pojemnik szczelnie zamkniety. Przechowywac pod zamknie-
ciem.” Zawarto$¢/pojemnik usuwac zgodnie z przepisami urzedowymi.

12. Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

Dziata draznigco na skore. Moze powodowac reakcje alergiczna skory. Dzi-
ata draznigco na oczy. Moze powodowac podraznienie drog oddechowych.
Dziata toksycznie na organizmy wodne, powo dujac diugotrwate skutki.
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Wiasciwosci fizyczne*/
Fizikalas ipasibas*/
Fizinés savybés*/
Fysikalske egenskaber*/
Fysikaliska egenskaper*:

SprintRay EU Temporary
Crown & Teeth

m Wytrzymato$¢ na zginanie/
Noturiba uz loctjumiem/
Lenkiamasis stipris/
Bgjestyrke/

Bojhallfasthet
MPa (ISO 4049):
>100

Modut sprezystosci/
StiepSanas modulis/
Tamprumo modulis/
Elasticitetsmodul/
Elasticitetsmodul
MPa (ISO 4049):
>2000

Pobér wody/

Udens uznemsana/
Vandens sugertis/
Vandoptagelse/
Vattenabsorption:
wymog spetniony/
atbilst/ atitinka/ opfyldt/
krav uppfyllda enligt

ISO 10477

m Rozpuszczalnosé/
Skidiba/
Tirpumas/
Oplgselighed/
Loslighet:
wymaog spetniony/
atbilst/ atitinka/ opfyldt/
krav uppfyllda enligt
ISO 10477

Wypetniacz nieorganiczny/
Neorganiska pildviela/

Informacje dotyczace zaméwieri/

PasitiSanas informacija/
UZsakymo informacija/

Bestillingsinformationer/
Bestillningsinformation:

SprintRay EU Temporary
Crown & Teeth

1kg:
A <405 nm

A1l
REF: SRE-1001441

A2
REF: SRE-1001442

A3
REF: SRE-1001443

A3.5
REF: SRE-1001617

B1
REF: SRE-1001618

B2
REF: SRE-1001623

bleach
REF: SRE-1001624
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Gaisma cieté&josa, polimerizéjama, maksliga masa, kas ir paredzéta lietosanai
kopa ar ekstraoralam, ar gaismu cietino$am iekartam. Produkts SprintRay EU
Temporary Crown & Teeth ir indicéts, lai generativi izgatavotu pagaidu ilglaicigas
zobu restauracijas elementus un ieprieks formétu protézu zobus izmanto$anai
protéze.

2. Kontrindikacijas

Produkti SprintRay EU Temporary Crown & Teeth zobu atjauno$ana ir kontrindicéti ...
1. .. jair zinams, ka pacientam pret kadu no sastava eso$ajam vielam ir alergija.
2. ... tiltiem ar vairak neka vienu ponticu.

3. ... jebkadam pielietojumam, kas nav dala no indikacijas (skat. ieprieks).

3. Pacientu mérka grupa
Personas, kas ir zobarsta pacienti.

4. Paredzétais lietotajs
Zobarsts un zobu tehnikis

5. Prasibas
Programmatiira:
- RayWare (CAD)

Aparatira:

- Pro Desktop 3D (3D printéana)
- Pro Wash / Dry (tiriSana)

- ProCure (papildu cietinasana)

SprintRay, Inc., 3577 North Figueroa St., Los Angeles, CA 90065

6. Materials

Produkti SprintRay EU Temporary Crown & Teeth sastav no funkcionaliem me-
takrila svekiem un neorganiskam pildvielam, kuru dalinu lielums ir no 0,4 lidz 3
mikrometriem.

7. Geometriskie parametri
Kontaktzonas (minimums):
priek$€jo zobu tilti 12 mm?
sanu zobu tilti 14 mm?

Minimalais sieninas biezums:
okluzali 1,5 mm (centrala fistra)
apkart 1 mm

8. Materiala parametri

Starojuma dzilums vadams ar apgaismosanas laiku
=100 pm (4 mil)

=125 pum (5 mil)

1. Paskirtis / indikacija

Sviesoje kietéjantis polimerizuojamas plastikas, skirtas naudoti kartu su eks-
traoraliniais $viesa kietinanciais prietaisais. ,SprintRay EU Temporary Crown &
Teeth” skirtas laikiny ilgalaikéms danty restauracijoms naudojamy medziagy ir
protezuose naudojamy i$ anksto suformuoty protezuojamy danty gamybai ge-
neratyviniu bidu.

2. Kontraindikacijos

,SprintRay EU Temporary Crown & Teeth” danty restauravimo reikméms
draudziama naudoti...

1. ... jei Zinoma, kad pacientas yra alergiskas vienai i§ sudedamujy daliy.
2. ... tiltams su daugiau nei vienu pontiku.

3. ... bet kokiai aplikacijai, kuri néra indikacijos dalis (zr. pirmiau).

3. Tiksliné pacienty grupé
Asmenys, kurie yra gydomi taikant odontologijos priemones.

4. Numatytas vartotojas
Odontologas (-€), danty technikas (-¢)

5. Reikalavimai
Programiné jranga:
- RayWare (CAD)

Aparatiné jranga:

- PRO darbalaukis 3D (3D spausdinimas)
- Pro Wash / Dry (valymas)

- ProCure (papildomas kietinimas)

SprintRay, Inc., 3577 North Figueroa St., Los Angeles, CA 90065

6. MedZiaga
,SprintRay EU Temporary Crown & Teeth" susideda i$ funkciniy metakrilo dervy ir
neorganiniy uzpildy, kuriy daleliy dydis nuo 0,4 iki 3 mikrometry.

7. Geometriniai duomenys

Sujungimo vietos (minimumas):
priekiniy danty tiltai 12 mm?
Soniniy danty tiltai 14 mm?

Minimalus sienelés storis:
okliuzinis 1,5 mm (centrinis jtrikimas)
perimetrinis 1 mm

8. Medziagos parametrai

Spinduliuotés gylis gali biti reguliuojamas ekspozicijos laiku
=100 pm (4 mils)

2125 pm (5 mils)

9. Izgatavosanas process (1.-10. att.)
Sagatavo datus (RayWare).
Izvélas procesa parametrus (Build-Style utt.).
Parnes sagatavotos datus uz 3D printeri.
Sagatavo 3D-druku — sakrata pudeli.
Uzpilda 3D printera sveku tvertni.
|zgatavo detalas.
Detalas notira (ProWash / Dry):
- pirms mazgasanas liekos svekus ar saspiestu gaisu izpis
no iedobem
-mazga 5 min. / 5 min.
8. Detalas zavé (ProWash / Dry):
-3 min.
- papildus: ja nepiecieSams, Zavé ar saspiestu gaisu
9. Beigas cietina (ProCure): 5 min. / 60°C.
10. Pabeidz detalu izgatavo$anu.

NooswNa

10. Individualizé$ana un cementésana

Pagaidu atjaunosanas elementus var individualizét ar gaisma cietéjosam saist-
vielam Atjauno$anas elementu redukciju neiesaka parsniegt 0,3 mm (incistala-
ja un vestibularaja zona). Lugums ieverot %alsmé cietgjoSo saistvielu razotaja
norades. Cementésanai ir}giemérotj parastie provizoriskie zobu cementi, kas
nesatur eigi(enolu un limes. Krona iekséjas zonas ieteicams kondicionét ar smilsu
straklu vaikadu citu parasti lietotu metodi. Lugums vadities péc attiecigo razotaju
noradem un datiem.

11. Norade
levérot programmatiiras izgatavotaja norades attiecibd uz parametru iestatiju-
miem un konstrukciju ieteikumus. levérot aparatiras razotaja norades attieciba uz
parametru iestatijumiem un drukas un noslédzosas cietinasanas_ieteikumus. Lai
Izvairitos no negativas ietekmes uz materiala kvalitati, nekada gadijuma nepaklaut
skidro_ materialu apstarosanai. Aprakstito izgatavosanas metoZu vai uzglabasanas
nosacijumu neievérosana var radit mehaniskus un optiskus materiala defektus. Dar-
ba ar produktu lietot personigos aizsargiidzek|us. Saskana ar ES Medicinas produktu
qulu lietotajiem un pacientiem ir pienakums Tpasus atgadijumus ar kadu no me-
cinas produktiem darit zinamus razotajam vai atbildigajai iestadei valsti, kura tadi
bieredzeti. Uzmanibu: Partijas numurs un deriguma termins ir noradis uz katra mate-
riala iepakojuma. lesniedzot siidzibas, vienmér noradams’produkta partijas numurs.
leizmantot }JI’O uktu péc lietosanas termina beigam. Izvairities ieelpot puteklus/
tvaikus/gazi/dimus/izgarojumus/smidzinajumu. Péc lietosanas rlipigi nomazga-
jiet rokas. Izmantot tikai ara vai labi védinamas telpas. Piesarnoto darba apgérbu
neiznest arpus darba telpam. Izvairities no izplatisanas apkartéja vide. Izmantot
aizsargcimdus/aizsargdrebes/acu alzsargus/seéas alzsa,r\?us. SASKARE AR ADU:
nomazgat ar lielu ziepju un tidens_daudzumu. IEELPOSANAS GADIJUMA: nogad
cietuso_ svai?a gaisa un nodrosinat netraucétu elposanu. SASKARE AR ACIM: uz-
manigi izskalot ar tdeni vairakas min(tes. Iznemt kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un
jatoir viegli izdarit, Turpinat skalot. Sazinieties ar SAINDESANAS CENTRU vai arstu,
Ja jums ir slikta passajta. Ipasa apstrade{]skam informaciju uz $is etiketes). Ja
das adas iekaisums: ludziet mediku palidzibu. Ja rodas adas iekaisums vai izsitumi:
ludziet mediku palidzibu. Ja acu iekaisums nepariet: ludziet mediku palidzibu. Novilkt
piesarnoto aplgerbu un pirms atkartotas lietoSanas izmazgat. Savakt izlakstito skid-
rumu. Glabat [abi védinamas telpas. Tvertni turét ciesi noslégtu. Glabat slegta veida.
Izmetiet saturu/konteineri saskana ar oficialajiem noteikumiem.

sag

12. Norades par riskiem
Dirgina oda. Gali sukelti alergine odos reakcija. Sukelia smarky akiy
ginti kvépavimo takus. Toksiska vandens organizmams, sukelia ilgalai

%nimq Gali dir-
ius pakitimus.

9. Gamybos procesas (1-10 pav.)

Paruoskite duomenis (RayWare).
Pasirinkite proceso parametrus (Build-Style ir kt.).
Perkelkite paruostus duomenis j 3D spausdintuva.
Pasiruoskite 3D spausdinimui — sukratykite buteliuka.
Pripildykite 3D spausdintuvo dervos talpa.
Istatykite dalis.
Nuvalykite dalis (ProWash / Dry):
- pries plaunant iSpuskite dervos pertekliy i$ ertmiy suslégtu oru
- plaukite 5 min. / 5 min.
8. Isdziovinkite dalis (ProWash / Dry):
-3 min.
- papildomai: pagal poreikj dZiovinkite suslégtu oru
9. Papildomas kietinimas (ProCure): 5 min. / 60°C.
10. Daliy uzbaigimas.
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10. Indivi izavil ir il

Laikinai restauruojamus dantis galima individualizuoti naudojant Sviesoje kieté-
jancias kompozitines medziagas. Restauracijos sumazinimas neturéty virsyti 0,3
mm (incizinis ir vestibulinis plotas). Laikykites Sviesoje kietéjanciy komJ)ozmnlq
medziag\Lgamintoj nurodymy. Cementavimui tinka jprastas laikinas danty ce-
mentas (be eugenolio) ir Klijai. Vidinés vainiko sritys turi biti apdorotos sméli-
asrauciu_budu arba kitais jprastais metodais. Laikykités atitinkamy gamintojy
instrukeijy ir nurodymy.

11. Nurodymai

Vykdykite programinés jrangos gamintojo instrukcijas dél parametry nustatymy ir
rekomendacijas dél projektavimo. Vykdykite techninés jrangos gamintojo instrukci-
jas dél parametry nustatymy / rekomendacijas dél spausdinimo ir papildomo kieti-
nimo. Kad isvengtuméteZalingo poveikio medziagos kokybei, jokiu bldu neveikite
skystos medziagos spinduliucte. Nukrypimai nuo aprasyty gamybos procesy ar
Iaiélmqsqugq gali lemti skirtingas medziagos mechanines ir optines savybes.
Apdorojimo”metu atkreipkite démesj j asmenines apsaugos priemones. Pagal ES
medicinos prietaisy reglamentg naudotojai |rl}arba) pacientai privalo pranesti apie
rimtus su medicinos prietaisu susijusius incidentus gamintojui ir Salies, kurioje jie
jvyko, kompetentingal institucijai. Démesio: partijos numeris ir tinkamumo vartoti
terminas yra nurodyti ant kiekvienos medziagos pakuotés. Jei turite nusiskundimy,
visada nurodykite gaminio partijos numerj. Nenaudokite produkto pasibaigus tinka-
mumo vartofi terminui. Stengtis nejkvepti dulk;\?/dElmq/du'u/rﬁko/garq/aerozolio.
Po naudojimo kruopsciai nusiplaukite rankas. Naudoti tik lauke arba gerai vedin-
amoje patalpoje. U_zterst’\ljlga_rbo drabuZiy negalima iSnesti i$ darbo vietos. Saugoti,
kad nepatekty j aplinka. Maveti apsaugines pirstines/déveti apsauginius drabuzius/
naudoti akiy (veido) apsaugos grigmqnes. PATEKUS ANT ODOS: Nuplauti dideliu
kiekiu muilo ir vandens. JKVEPUS: iSnesti nukentélz'usj&j ryng ora; jam bitina patogi
padetis, leidZianti laisval kvépuoti. PATEKUS | AKIS: Kelias minutes atsargiai plauti
vandeniu. ISimti kontaktinius lesius, jeigu jie yra |r§el U lengvai galima tai Ea aryti.
ToIiauKIauti akis. Pasijutus blogai, skambinti’j AP ODIJIMY KONTROLES IR IN-
FORMACIJOS BIURA arba kreiptis %vdy‘toj_q. Specialus tvarkymas (zr. informacijg
sioje etiketéje). Jeigu s_udlrglna_ma oda: kreiptis j gydytojg. Jeigu sudirginama oda
arba ja} isberia: kreiptis j gydytoja. Jei akiy dirginimas nepraeina: kreiptis j gydytoja.
Nusivilkti uzterstus drabuzius ir i$skalbti pries vél apsivelkant. Surinkti iStekéjusia
medziaga. Laikyti gerai vedinamoje vietoje. Talpykla laikyti sandariai uzdaryta. Laiky-
ti uzrakinta. Turinj ir (arba) talpyk(g utilizokite pagal oficialias taisykles.

12, spéjimai apie pavoly o o
Kairina adu. Var izraisit alergisku adas reakciju. Izraisa nopietnu acu kairinajumu. Var
izraisit elpce|u kairinajumu. Toksisks Gidens organismiem ar ilgstosam se kam.

1. Formal / indikation

Lysheerdende, polymeriserbart plastmateriale, som er beregnet til anvendelse i
forbindelse med ekstraoralt lyshaerdningsudstyr. SprintRay EU Temporary Crown
& Teeth er indikeret til generativ fremstilling af midlertidige langtids-tandrestaura-
tioner og af forformede protesetaender, som anvendes i en protese.

2. Kontraindikationer

SprintRay EU Temporary Crown & Teeth tandrestaurationer er kontraindiceret ...
1. ... ndr det er kendt, at en patient er allergisk over for et af indholdsstofferne.
2. ... til broer med flere end en Pontic.

3. ... til enhver anvendelse, som ikke er en del af indikationen (se ovenfor).

3. Patientmalgruppe
Personer, som behandles i forbindelse med en tandlzegeundersggelse.

4. Tiltaenkt bruger
Tandlaege, tandtekniker

5. Krav
Software
- RayWare (CAD)

Hardware:

- Pro Desktop 3D (3D Printing)
- Pro Wash / Dry (Cleaning)

- ProCure (Post Curing)

SprintRay, Inc., 3577 North Figueroa St., Los Angeles, CA 90065

6. Materiale
SprintRay EU Temporary Crown & Teeth bestar af funktionelle methakrylharpik-
ser og uorganiske fyldstoffer med partikelstgrrelser fra 0,4 til 3 mikrometer.

7. Geometriske specifikationer
Forbindelsesomrader (minimum):
Fortandsbroer 12 mm?
Kindtandsbroer 14 mm?

Minimum vaegtykkelse:
okklusal 1,5 mm (central fissur)
overalt 1mm

8. Materiale-parametre

Strélingsdybde kan reguleres med belysningstiden
=100 um (4 mils)

=125 pm (5 mils)

1. Syfte/indikation

Ljushardande polymeriserbar plast, avsedd att anvandas tillsammans med extraorala
ljushéardande apparater. SprintRay EU Temporary Crown & Teeth &r indicerat for ge-
nerativ tillverkning av temporéra langtidsrestaureringar av tander och av forformade
protesténder for anvandning i en protes.

2. Kontraindikationer

SprintRay EU Temporery Crown & Teeth tandrestaureringar ar kontraindicerade...
1. ...om en patient ar kand for att vara allergisk mot nagot av ingaende &mnen.

2 id broar med mer &n en pontic.

3. ... vid alla tilldmpningar som inte ingér i indikationen (se ovan).

3. Patientmalgrupp
Personer som behandlas inom ramen for en tandvérdsatgéard.

4. Avsedd anvindare
Tandlékare, tandtekniker

5. Krav
Mjukvara:
- RayWare (CAD)

Hardvara:

- Pro Desktop 3D (3D Printing)
- Pro Wash / Dry (Cleaning)

- ProCure (Post Curing)

SprintRay, Inc., 3577 North Figueroa St., Los Angeles, CA 90065

6. Material

SprintRay EU Temporary Crown & Teeth bestar av funktionella metakrylhartser och
oorganiska fyllmedel med partikelstorlek 0,4 - 3 mikrometer.

7. Geometriska specifikationer
Anslutningsomréaden (minst):

Framre tandbroar 12mm?

Bakre tandbroar 14 mm?

Minsta vaggtjocklek:

Ocklusalt 1,5 mm (central spricka)
Omkrets 1mm

8. Materialparametrar

Stralningsdjupet kan styras med exponeringstiden
=100 pm (4 mils)

2125 pm (5 mils)

9. Fremstillingsproces (fig. 1-10)
Data forberedes (RayWare).
Procesparametre udveelges (Build-Style osv.).
De forberedte data overfgres til 3D-printeren.
3D-print forberedes - flaske rystes.
3D-printerens harpiksbeholder fyldes.
Delene monteres.
Dele renggres (ProWash / Dry):
- overskydende harpiks blaeses ud af hulrummene forud for renggring
med trykluft
- renggring 5 min. / 5 min.
8. Dele tgrres (ProWash / Dry):
-3 min.
- ekstra: torring med trykluft efter behov
9. Efterheerdning (ProCure): 5 min. / 60 °C.
10. Dele feerdigggres.
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10. Indivi isering og il

De midlertidige restaurationer kan individualiseres med lyshaerdende komposit-
materiale. Reduktionen af restaurationen ma ikke overskride 0,3 mm (incisal- og
vestibularomrade). Du bedes fglge anvisningerne fra producenten af de lyshaer-
dende kompositmaterialer. Til cementering er almindelig midlertidig tandcement
egnet (fri for eugenol) og bindemidler. De indvendige omrader af kronen skal til-
passes med sandstraler eller andre normalt anvendte teknikker. Du bedes fglge
anvisninger og specifikationer fra den relevante producent.

11. Henvisning
Folg anvisninger fra_ software-producenten i forhold til parameterindstillinger o
konstruktionsanbefalinger. Folg anvisninger fra hardware-producenten i forhold ti
parameterindstillinger/tryk- og"efterhzer nmgsanbefallnger. For at undgé negative
ﬁawrknlnger af materialekvaliteten ma du under ingen omsteendigheder udszette det
dende materiale for en bestraling. Afvigelser fra de beskrevne fremstillingsmader
eller lagerbetingelser kan medfere afvigende mekaniske og optiske egenskaber i ma-
terialet. Under orarbe]dn_lnq(en skal du serge for personlige veernemidler. | henhold til
EU-forordning om medicinsk udstyr rbru?ere/cratlenter orpligtede til at indberette al-
vorlige haendelser med medicinsk udstyr til producenten og den ansvarlige myndighed
i det'land, hvor de forekom. Bemaerk: Partinummer og datoen for minimum holdbar-
hed er angivet pa hver materialeemballage. Ved reklamationer bedes du altid angive
Eroduktets partinummer, Anvend ikke produktet efter udlgb af datoen for minimum
oldbarhed. Undga_indanding af pulver/reg/gas/tage/damp/spray. Vask haender
grundigt efter brug. Brug kun udendars eller ief rum meddgp udluftning. Tilsmudset
arbejdstgj ber ikke fiemnes fra arbejdspladsen. Undga udledning til miljget. Baer besk%}l;
telseshandsker/beskyttel k | 1sigtshe: ){'ttelse. VED KONTAI
MED HUDEN: Vask med rigeligt saebe og'vand. VED ﬁ\lDAND ING: F}I<Y|! f\)/lersonen til et
sted med frisk luft og serg for, at vejrtreekningen lettes. VED KONTA ED @JNENE:
Skyl forsq:ngt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan
ores let. Fortsget skylning. | tilfeelde af ubehag ring til en GIFTINFORMATION eller en
2ege. Seerlig handtering (se oplysninger pa denne etiket). Ved hudirritation: Sgg lee-
ge jeelp. Ved hudirritation eller udslet: S@g leegehjeelp. Ved vedvarende gjenirritation:
] IaePehJaeI% Alt tilsmudset tgj tages af og vaskes inden gen anvendelse. Udslip
opsamles. Opbevares pa et godt ventileret sted. Hold beholderen taet lukket. Opbe-
\éares undelr las. Bortskaf indholdet/beholderen i overensstemmelse med de officielle
estemmelser.

12. Risikohenvisninger . . . . .
Forarsager hudirritation. Kan forarsage allergisk hudreaktion. Forarsager alvorlig
gjenirritation. Kan forarsage irritation af luftvejene. Giftig for vandlevende orga-
nismer, med lang varige virkninger.

9. Tillverkningsprocess (fig. 1-10)

Férbered data (RayWare).
Valj processparametrar (Build Style osv.).
Overfor iordningsstéllda data till 3D-skrivaren.
Forbered 3D-utskrift - skaka flaskan.
Fyll hartsbehallaren pa 3D-skrivaren.
Bygg upp delarna.
Rengoéring av delarna (ProWash / Dry):
- Blas bort hartséverskott fore tvatt ur halrummen med tryckluft
- Tvétta i 5 min/5 min
8. Torka delarna (ProWash / Dry):
-3 minuter.
- Extratgérd: Torka vid behov med tryckluft
9. Efterhérdning (ProCure): 5 min. / 60°C.
10. Férdigstll delarna.
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10. ivi isering och i

De temporara restaurationerna kan skraddarsys med ljushardande kompositma-
terial. Reduktionen av restaurationen bor inte Overstiga 0,3 mm (incisalt och ves-
tibulart). Folj instruktionerna fran tillverkarna av ljushardande kompositer. Vanliga
tempordra tandcement (eugenolfria) och lim ar [ampliga for cementering. De inre
delarna av kronan bor konditioneras genom sandblastring eller andra vanliga te-
kniker. Folj instruktionerna och uppgifterna fran respektive tillverkare.

11. Viktigt!
Folj prog?amvarutillverkarqns instruktioner fér parameterinstallningar och design-
rekommendationer. Folj hardvarutillverkarens instruktioner fér parameterinstalinin-
gar/rekommendationer for tryck och efterhérdning. For att undvika negativa effekter
pa materialkvaliteten far det flytande materialet absolut inte utsattas for bestralning.
Avwvikelser fran angivna tillverkningsprocesser eller lagringsférhallanden kan leda
till avvikande mekaniska och optiska materialegenskaper. Se till att du anvander
personlig skyddsutrustning under materialh_anterinq(en‘ _Enligt EU:s férordning om
medicintekniska produkter &r anvandare/patienter skyldiga att rapportera allvarliga
incidenter som involverar en medicinteknisk produkt till fillverkaren och den beho-
riga myndigheten i det land dér incidenterna har intréffat. Obs! Batchnummer och
bast-fore-datum anges pa alla material,fcig)ackningar. Vid reklamationer ska alltid
roduktens batchnummer anges. Anvand inte produkten efter bast-fére-datum.
ndvik att inandas damm/rok/gaser/dimma/angor/sprej. Tvatta handerna grund-
I’hgt efter anvandning. Anvands endast utomhus eller i val ventilerade utrymmen.
edstéankta arbetsklader far inte avla‘gans fran arbetsplatsen. Undvik utslapp till
I’T\I%)I‘I. Anvénd skyddshandskar/skyd sklader/o%)nsk){\?d/an&ktsskydd. VID HUD-
KONTAKT: Tvatta med mycket tval och vatten. VID INANDNING: Flytta personen till
frisk luft och se till att andningen underlattas. VID KONTAKT MED OGONEN; Skolj
forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar latt.
Fortsatt att skélja. Vid obehag, kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller Iakare.
Sarskild hantering (se information pa denna etikett). Vid hudirritation: Sok lakarhjalp.
Vid hudirritation eller utslag: Sok lakarhjalp. Vid bestaende égonirritation: Sok lakar-
hjélp. Ta av nedsténkta klader och tvatta dem innan de anvénds igen. Samla up
spill. Forvaras pa vél ventilerad plats. Forpa_ckn!ngen ska forvaras val tillsluten. For-
varas inlast. Kassera innehallet/behallaren i enlighet med officiella bestammelser.

12. Faroangivelser
Irriterar huden. Kan orsaka allergisk hudreaktion. Orsakar allvarlig %gqnirritation. Kan
orsakairritation i luftvagama. Giftigt for vattenlevande organismer medlang tidseffekter.
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